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Allah Yahudi ve Hristiyanlara lanet etsin. Onlar,
peygamberlerinin kabirlerini mescitler edindiler

Miminlerin annesi Aise -radiyallahu anha-'dan rivayet edildigine gdre o séyle demistir:
Peygamber -sallallahu aleyhi ve sellem- bir daha iyilesip kalkamadigi hastaligi sirasinda
soyle buyurdu: «Allah Yahudi ve Hristiyanlara lanet etsin. Onlar, peygamberlerinin
kabirlerini mescitler edindiler.» Aise -radiyallahu anha- soyle demistir: Bdyle olmasaydi

kabri belirgin olurdu. Ancak onun kabrinin mescit edinilmesinden korkuldu.
[Sahih Hadis] [Muttefekun aleyh]

Miminlerin annesi Aise -radiyallahu anha- Peygamber -sallallahu aleyhi ve sellem-'in vefat
ettigi agir hastaligi sirasinda séyle buyurdugunu haber veriyor: Allah, Yahudi ve Hristiyanlari
lanetlemis ve onlari rahmetinden kovmustur. CunkUu onlar, peygamberlerinin kabirlerini
mescit edinmisler, Uzerlerine bina yapmislar veya kabirlerin yaninda yahut kabirlere dogru
namaz kilmislardir. Daha sonra -radiyallahu anha- séyle demistir: Eger Peygamber -sallallahu
aleyhi ve sellem-'in bu yasagi ve uyarisi olmasaydi ve sahabe de, Yahudilerle Hristiyanlarin
peygamberlerinin kabirlerine yaptiklarinin aynisinin Peygamber -sallallahu aleyhi ve sellem-

'in kabrinde de yapilmasindan korkmasaydi, onun kabri gértnur ve belirgin olurdu.
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